BARNES TIPPED TRIPLE-SHOCK X 35 CALIBER (0.358") BULLETS -
TSX 35 CALIBER (0.358") TIPPED BT 200GR 50/BOX

These Tipped TSX bullets feature the same copper body, multiple ring
construction as the TSX with the addition of a streamlined polymer tip to improve
long-range ballistics. The tip and re-engineered nose cavity provide even faster
expansion than the TSX with nearly 100% weight retention, deadly accuracy and
excellent terminal performance.

Attributes

Name: TSX 35 CALIBER (0.358") TIPPED BT 200GR 50/BOX
Manufacturer: BARNES BULLETS
Product no.: 100032970

Mfr. No.: 30461

Ballistic Coefficient (G1): 0.369
Brand Style: TTSX BT

Bullet Style: Boat Tail (BT)
Caliber: 35 Caliber

Diameter (in): 0.358

Grain: 200

Sectional Density: 0.223

Quantity: 50

Delivery weight: 0.703kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 89mm

UPC: 716876358328

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir BARNES TIPPED
TRIPLESHOCK X 35 CALIBER (0.358") BULLETS

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die BARNES TIPPED TRIPLESHOCK X 35 CALIBER (0.358") Bullets.
Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts, um
sicherzustellen, dass Sie und andere sicher bleiben.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriife die Verpackung auf Beschadigungen, bevor du das Produkt verwendest.

Lagere die Geschosse an einem kiihlen, trockenen Ort, der fir Kinder unzuganglich ist.

Verwende die Geschosse nur in dafir vorgesehenen Waffen und gemaf den Herstelleranweisungen.
Halte dich an alle 6rtlichen Gesetze und Vorschriften in Bezug auf den Umgang mit Munition.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustéandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschliel3lich Gehérschutz und Schutzbrille, wahrend du mit
Geschossen arbeitest.

® Stelle sicher, dass der Bereich, in dem du arbeitest, gut beluftet ist.

* Vermeide den Kontakt mit der Haut und den Augen. Bei Kontakt sofort grindlich mit Wasser spilen und einen
Arzt aufsuchen.

® Halte die Geschosse von Warmequellen und offenen Flammen fern.

® Verwende keine beschadigten oder verrosteten Geschosse.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation von Geschossen beginnst.
Lade die Geschosse gemal den Anweisungen des Waffenherstellers in die Kammer.

Uberprife vor jedem Schuss die Waffe auf ordnungsgemaRe Funktion.

Schiel3e nur auf geeignete Ziele und in sicherem Abstand zu anderen Personen.

Entsorge nicht verwendete oder beschédigte Geschosse gemal den ortlichen Vorschriften.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge leere oder beschadigte Verpackungen in den reguléaren Abfall.
® Unbenutzte Geschosse sollten gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur geféahrliche Abfalle entsorgt werden.

® Kontaktiere lokale Behdrden oder Entsorgungsunternehmen fiir spezifische Anweisungen zur sicheren
Entsorgung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an die zustandige Stelle in
deinem Land.

Abschluss

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Handhabung von Geschossen von gréfiter Bedeutung ist. Halte dich an
diese Sicherheitsrichtlinien, um ein sicheres und verantwortungsbewusstes Schief3en zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for BARNES TIPPED
TRIPLESHOCK X 35 CALIBER BULLETS

Introduction

Thank you for choosing BARNES TIPPED TRIPLESHOCK X 35 CALIBER (0.358") BULLETS. Your safety is our
priority. This guide provides essential safety instructions, precautions, and contact information to ensure safe usage
of this product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that all users of this product are aware of the safety guidelines.

Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.

Keep bullets out of reach of children and unauthorized individuals.

Always handle bullets with care and respect, treating them as potentially dangerous items.
Use only in accordance with local laws and regulations regarding ammunition and firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling or using bullets.
Ensure that your firearm is compatible with 35 caliber bullets before use.

Check the condition of your firearm and ensure it is clean and functioning properly before loading.
Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Follow all instructions provided by your firearm manufacturer regarding ammunition use.

Do not attempt to modify or alter the bullets in any way.

Instructions for Installation and Usage

Ensure that the firearm is unloaded before inserting bullets.

Open the ammunition box carefully to avoid damaging the bullets.

Load bullets into the magazine or chamber of the firearm according to the manufacturer’s instructions.
When ready to shoot, ensure that the firearm is aimed safely at the target.

After firing, always check the firearm and surrounding area for any potential hazards.

Disposal Instructions
® Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.

® Do not throw bullets in regular trash. Contact local authorities for proper disposal methods.
® Store any leftover bullets securely until they can be disposed of safely.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please reach out to the designated EU contact point
provided with your product documentation.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with BARNES TIPPED
TRIPLESHOCK X 35 CALIBER BULLETS. Always prioritize safety and adhere to all local laws and regulations.
Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas
BARNES TIPPED TRIPLESHOCK X 35 CALIBER

Introduccion

Las balas BARNES TIPPED TRIPLESHOCK X 35 CALIBER estan disefiadas para ofrecer un rendimiento superior
en la cazay el tiro. Sin embargo, es fundamental seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y
eficaz del producto. Esta guia proporciona informacién esencial sobre la seguridad del producto, precauciones
especificas y procedimientos de uso.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que las balas estén almacenadas fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

® Siempre utiliza equipo de proteccidn personal adecuado, como gafas y protectores auditivos, al manipular o
disparar balas.

® Inspecciona las balas y el equipo de tiro antes de cada uso para detectar posibles dafios.

® No utilices balas que presenten signos de dafio o deterioro.

® Familiarizate con las leyes locales y nacionales sobre la posesion y uso de municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre verifica que el arma esté descargada antes de cargarla con balas.

Mantén el cafién del arma apuntando en una direccion segura en todo momento.

No disparar si hay personas o animales en el area de tiro.

Asegurate de que el &rea de tiro esté despejada y sea segura antes de disparar.

Si experimentas un fallo al disparar, espera al menos 30 segundos antes de abrir el mecanismo del arma.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Carga de las Balas:
® Asegurate de que el arma esté en modo seguro.

® |nserta las balas en el cargador o camara segun las especificaciones del fabricante del arma.
* Verifica que las balas estén correctamente colocadas y aseguradas.

2. Disparo:
® Col6cate en una posicion estable y segura.
® Alinea tus miras con el objetivo.

® Sujeta el arma firmemente y presiona el gatillo suavemente.

3. Almacenamiento:

® Guarda las balas en un lugar fresco y seco, lejos de la luz directa del sol.
® Utiliza un contenedor adecuado y cerrado para evitar la humedad y dafios.

Instrucciones de Eliminacién

® | as balas no utilizadas deben ser devueltas a un distribuidor autorizado o a un centro de recogida de
municiones.

® Nunca tires balas a la basura comun ni las incinere.

® Consulta a las autoridades locales sobre la eliminaciéon adecuada de municiones.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad y uso de las balas BARNES TIPPED TRIPLESHOCK X 35 CALIBER, consulta los
recursos disponibles en la plataforma de seguridad de la UE.



Recuerda que la seguridad es responsabilidad de cada usuario. Sigue estas pautas para disfrutar de un uso seguro
y eficaz de tus balas BARNES.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Pallottole
BARNES TIPPED TRIPLESHOCK X 35 CALIBER

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza per I'uso delle pallottole BARNES TIPPED TRIPLESHOCK X 35
CALIBER (0.358"). E importante seguire queste linee guida per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla sempre l'integrita del prodotto prima dell'uso.

Segnala qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorita competenti.

Rimani informato su eventuali richiami di prodotto attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi armi da fuoco.

Non utilizzare pallottole danneggiate o deformate.

Segui le istruzioni del produttore per l'uso corretto delle pallottole.

Non utilizzare le pallottole in condizioni meteorologiche avverse (ad esempio, pioggia intensa o neve).
Assicurati di avere un'adeguata ventilazione nell'area di tiro.

Non puntare mai I'arma verso qualcosa che non si intende colpire.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Verifica che I'arma sia scarica prima di caricare le pallottole.

Carica le pallottole secondo le specifiche dell'arma in uso.

Controlla il caricatore e il sistema di alimentazione per eventuali ostruzioni.

Quando sei pronto per sparare, assicurati di avere una buona posizione e un'adeguata stabilita.
Dopo l'uso, pulisci I'arma secondo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento delle munizioni.

® Non gettare mai le pallottole nel normale rifiuto domestico.
® Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento sicuro delle munizioni.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il punto di contatto delllUE per la
sicurezza. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e altre informazioni pertinenti sul prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow BARNES
TIPPED TRIPLESHOCK X 35 CALIBER (0.358")

Wprowadzenie

Pociski BARNES TIPPED TRIPLESHOCK X 35 CALIBER (0.358") zostaty zaprojektowane z mysla o wysokiej
wydajnosci i bezpieczenstwie. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie uzytkownikom niezbednych informac;ji
dotyczacych bezpiecznego uzytkowania, instalacji oraz utylizacji produktéw, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej
dotyczacymi bezpieczenstwa produktow.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z pociskdbw BARNES, nalezy przestrzega¢ nastepujgcych zasad:

Uzywaj pociskéw tylko w odpowiednich broniach, ktére sg zgodne z kalibrem 35 Caliber (0.358").
Przechowuj pociski w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz os6b nieupowaznionych.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania amuniciji.
Regularnie sprawdzaj pociski pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzycia

Podczas korzystania z pociskow BARNES TIPPED TRIPLESHOCK, nalezy przestrzegac¢ ponizszych srodkow
ostroznosci:

Zawsze nos okulary ochronne i stuchawki podczas strzelania.
Upewnij sie, ze miejsce strzelania jest wolne od os6b postronnych.
Nigdy nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Przechowuj pociski w oryginalnym opakowaniu do momentu uzycia.
Unikaj modyfikacji pociskéw lub ich komponentow.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania
Aby prawidtowo uzywac pociskdbw BARNES TIPPED TRIPLESHOCK, wykonaj nastepujgce kroki:
1. Zainstaluj pociski w broni:
® Upewnij sie, ze bron jest w trybie bezpiecznym przed zatadowaniem pocisku.
® \WI6z pocisk do komory zgodnie z instrukcjami producenta broni.
® Sprawdz, czy pocisk jest prawidtowo osadzony i zabezpieczony.
2. Uzycie pociskow:
® Upewnij sie, ze masz odpowiednie zezwolenia na uzywanie broni.

® Przygotuj sie do strzatu, upewniajac sie, ze jeste$ w bezpiecznej pozycji.
® Po zakonczeniu strzelania, upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna.

Instrukcje Utylizaciji

Pociski BARNES TIPPED TRIPLESHOCK powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
odpadow niebezpiecznych. Oto kilka ogdinych wskazéwek dotyczgcych utylizacji:

® Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktych smieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wlkadzami w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej utylizacji amunicji.
® Zawsze utylizuj uszkodzone lub przestarzate pociski w spos6b zgodny z przepisami.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informacji, skontaktuj sie
z odpowiednimi wtadzami lub instytucjami zajmujacymi sie bezpieczenstwem produktéw w Twoim kraju.

Dzieki przestrzeganiu powyzszych instrukcji i zalecen, uzytkownicy pociskdw BARNES TIPPED TRIPLESHOCK
beda mogli korzystaé z produktu w sposéb bezpieczny i odpowiedzialny.



Turvaohjeet BARNES TIPPED TRIPLESHOCK X 35
CALIBER (0.358") BULLETS

Johdanto

Tervetuloa BARNES TIPPED TRIPLESHOCK X 35 CALIBER (0.358") BULLETS tuotteen turvallisuusohjeiden pariin.
Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja
noudata niitd varmistaaksesi turvallisen kayttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi laillisesti ja turvallisesti alueellasi.

Sailyta kuulat ja muut ampumatarvikkeet lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda ja varmista, ettei siina ole vaurioita.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun késittelet tai ammut tuotteita.
IImoita valittdmasti viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

® Kayta vain hyvaksyttyja ja yhteensopivia aseita, jotka on suunniteltu BARNES TIPPED TRIPLESHOCK
kuulille.

Varmista, ettd kaytat oikeaa kaliiperia (35 Caliber) ja painoa (200 gr) aseessasi.

Ala koskaan yrita muuttaa tai muokata kuulia.

Varmista ampumaalueen turvallisuus ennen ampumista. Tarkista, ettei alueella ole ihmisia tai elaimia.
Ala ammu, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja kayttéohjeet

Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ennen kuulan asettamista.

Aseta kuula huolellisesti patruunaan varmistaen, etté se on oikein paikallaan.

Tarkista, ettd patruuna on kunnolla suljettu ennen ampumista.

Kayta asetta vain tarkoituksenmukaisessa ymparistossa, kuten ampumaradalla tai metsastysalueella.
Noudata aina aseesi valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Havitysohjeet

* Havita kaytetyt kuulat ja patruunat paikallisten ymparisténsuojelumaaraysten mukaisesti.
* Ala havita ampumatarvikkeita tavallisen jatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspalveluihin, jos et ole varma havitysmenettelyista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai paikallisiin viranomaisiin.
Muista tarkistaa my6s EU:n Safety Gate jarjestelma, josta 16ydat tietoa mahdollisista tuotteen muistutuksista tai
takaisinvedoista.

Kiitos, ettéd kaytat BARNES TIPPED TRIPLESHOCK X 35 CALIBER (0.358") BULLETS tuotetta. Turvallinen kayttd
on ensiarvoisen tarkeaa!



Sakerhetsinstruktioner for BARNES TIPPED
TRIPLESHOCK X 35 CALIBER (0.358") BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt BARNES TIPPED TRIPLESHOCK X 35 CALIBER (0.358") BULLETS. Denna produkt ar utformad
for att ge hdg prestanda och séakerhet vid anvéndning. For att sékerstalla en trygg och séker anvéndning, vanligen
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hérselskydd, nar du hanterar och skjuter med
ammunition.

® Forvara ammunition pa en saker och torr plats, oatkomlig for barn och obehoriga.

® Kontrollera alltid att vapnet &r i gott skick och korrekt laddat innan anvandning.

* Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter pa produkten till din aterforséaljare eller tillverkaren.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Lat aldrig vapnet vara olast eller laddat nar det inte anvands.

Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende anvandning och forvaring av ammunition.
Anvand endast rekommenderade vapen och kalibrar fér denna typ av ammunition.

Undvik att anvanda ammunition som har synliga skador eller tecken pa korrosion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera ammunitionen: Inspektera varje kula fér skador innan anvandning.

2. Ladda vapnet:
® Se till att vapnet ar i sakert lage.
® Fdlj tillverkarens instruktioner for att ladda ammunitionen korrekt.
3. Skjutning:
® Sikta alltid pa ett sakert mal och héll sakerhetsavstand.
® Anvand ratt teknik och position for att sakerstalla noggrannhet och kontroll.
4. Efter skjutning:
® Kontrollera alltid att vapnet &r oladdat innan du hanterar det.
® Rengor vapnet enligt tillverkarens instruktioner for att sakerstalla langvarig prestanda.

Avfallshantering

® Kassera oanvand ammunition och tomma hylsor enligt lokala miljobestammelser.
® Forpackningar och andra material bor atervinnas dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller rapporter om sakerhetsproblem, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkaren. Se alltid till att
du har produktens serienummer och inkdpsinformation tillgénglig vid kontakt.

Vi tackar for att du valt BARNES TIPPED TRIPLESHOCK X 35 CALIBER (0.358") BULLETS och dnskar dig en
saker och framgangsrik anvandning.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti projektilli BARNES
TIPPED TRIPLESHOCK X 35 CALIBER (0.358")

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili projektily BARNES TIPPED TRIPLESHOCK X 35 CALIBER (0.358"). Tento dokument
obsahuije dllezité bezpecnostni pokyny a doporuceni pro spravné pouZiti, instalaci a likvidaci produktu. Dodrzovani
téchto pokyn( zajisti bezpeéné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim si diikladné prectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny G€el a v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a bez viditelnych poSkozeni pred pouzitim.

V pripadé podezieni na poskozeni nebo selhani vyrobku, pfestanite jej pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti

PFi manipulaci s projektily pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Zabraiite kontaktu s pokozkou a o¢ima. V pfipadé kontaktu dikladné oplachnéte vodou.
Nenechavejte projektily na pfimém slunecnim svétle nebo v extrémnich teplotnich podminkach.
Pfi stfelbé dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani.
Ujistéte se, Ze je stfelnice bezpe€na a vhodna pro pouziti s témito projektily.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Ujistéte se, ze vaSe zbran je kompatibilni s kalibrem 35 (0.358") a typem projektilu Boat Tail (BT).
PFed nabitim zbrané se ujistéte, Ze je zbran prazdna a bezpecné umisténa.

Pomalu a opatrné vloZte projektil do ndbojnice, dodrZujte pfedepsané postupy.

Po nabiti zbrané provedte kontrolu funkénosti a ujistéte se, ze zbran spravné funguje.

P¥i stfelbé dodrzujte bezpe€nostni vzdalenosti a pravidla pro stfelbu.

Pokyny pro likvidaci

® Projektily a jejich obaly likvidujte podle mistnich predpisli o nebezpecném odpadu.

® Nikdy nevyhazuijte projektily do bézného odpadu nebo do vody.

® Pokud mate nevyuzité nebo poskozené projektily, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecnych
materiald.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
VZdy se ujistéte, Ze komunikujete s dlvéryhodnym zdrojem.

Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani vyrobku BARNES TIPPED
TRIPLESHOCK X 35 CALIBER (0.358").



